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Avvertenze generali

« Importanti istruzioni per la sicurezza delle persone: LEGGERE ATTENTAMENTE!

« Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato
ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.
« Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di intervento sulla scheda elettronica.
« Conservare queste avvertenze.
« Togliere sempre I'alimentazione elettrica durante le operazioni di pulizia o di manutenzione.

« |l prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale € stato espressamente studiato. Ogni altro uso € da considerarsi
pericoloso.
« |l costruttore non pud comunque essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei ed
irragionevoli.
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Funzioni
Morsettiera @

BOUT
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Montante

Alimentazione 16-18 VDC

Morsettiera @

-]
=

(=1

Massa

Pulsante apriporta (NA)

Elettroserratura
12V - 1A max

Tasto PROG @ e LED PROG @

Tasto e LED di programmazione (vedi paragrafo ‘Pro-
grammazione’). Il LED PROG pud assumere i seguenti
stati:

O Spento
@ Acceso
& Lampeggio lento
| .
-~ Lampeggio veloce

Regolazioni @

al  Audio altoparlante

€  audio microfono

@i elettroserratura 1+10 s. (default 1 s)

JUMPER
© SW3: Abilitazione/disabilitazione funzione interco-
municante (vedi paragrafo ‘Programmazione’).

Caratteristiche tecniche
Tipo LvC/01  LC/01
Alimentazione (VDC) 16+18
Assorbimento (mA max) 250 120
Assorbimento in stand by (mA) 100 75
Dimensioni (mm) 99x207x30
(ng)]peratura di stoccaggio -95/470
(ng;peratura di funzionamento 15/+50
Grado IP 54
Standard video PAL/NTSC -
Risoluzione (pixel) 680x12 -
llluminazione minima (LUX) 1 =
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PROGRAMMAZIONE DEI POSTI ESTERNI CON VAS/101

Prima Programmazione

Ingresso in Programmazione

Premere per almeno 3 secondi il tasto PROG @ e rilasciarlo (entro 6 se-
condi) non appena il LED PROG si accende e la retroilluminazione dei tasti
lampeggia come illustrato in figura @.
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Programmazione del Tipo dei Tasti

Tenere premuto sul primo tasto del posto esterno nella posizione indicata
O/OA@B finche i LED della retroilluminazione smetteranno di lampeg-
giare @ rimanendo accesi.

+PROG

Programmazione dei tasti di
chiamata

Premere contemporaneamente i
pulsanti apriporta ~—a e AUX2 8 @.
Premere sul posto esterno il tasto di
chiamata da associare al derivato

interno @: seguira un’indicazione
acustica di avvenuta memorizza-

zione.

Proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli
altri derivati.

Uscita dalla Programmazione

Premere brevemente il tasto PROG: il LED PROG si spegne @.

NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.
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Procedura di Riprogrammazione

Ingresso in Programmazione

Premere per aimeno 3 secondi il tasto PROG @ e rilasciarlo (entro 6 s) non
appena il LED PROG lampeggia e la retroilluminazione dei tasti si accende
come illustrato in figura @.

Programmazione dei tasti di chiamata

Premere contemporaneamente i pulsanti apriporta «—a
- e AUX2 ¢ ©.

Premere sul posto esterno il tasto di chiamata da as-
sociare al derivato interno @: seguira un’indicazione
acustica di avvenuta memorizzazione.

i

Proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli altri derivati.

Uscita dalla Programmazione

Premere brevemente il tasto PROG @: il LED PROG si spegne.

NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.

Programmazione del Tipo dei Tasti

In fase di “Programmazione dei Tasti di Chiamata”, premere per almeno 3
secondi il tasto PROG @ e rilasciarlo (entro 6 s) non appena il LED PROG si
accende e la retroilluminazione dei tasti lampeggia come illustrato in figura
@, entrando nella procedura “Programmazione del Tipo dei Tasti”.
Premere il primo tasto del posto esterno nella posizione indicata @ fincheé
i LED della retroilluminazione smetteranno di lampeggiare @ rimanendo
accesi.

Al termine, per uscire dalla programmazione, premere brevemente il tasto
PROG @: il LED PROG si spegne.

In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automaticamente
dopo 30 minuti.
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Programmazione di un gruppo intercomunicante

HLa programmazione del gruppo intercomunicante deve essere effettuata SUCCESSIVAMENTE all’assegna-
zione a tutti i derivati interni del tasto di chiamata.
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Assegnazione dei gruppi intercomunicanti

Con il jumper SW3 inserito, premere per almeno 8 s il tasto PROG e rila-
sciarlo (entro 11 s) @ non appena il led PROG lampeggia e la retroillumi-
nazione dei tasti si accende @.

Per abilitare il funzionamento intercomunicante posizionarsi sul derivato
interno che si vuole programmare e premere il pulsante di chiamata inter-
comunicante, con il quale lo si desidera chiamare: seguira un’indicazione
acustica di avvenuta programmazione @. Proseguire ripetendo le stesse
operazioni per tutti gli altri derivati interni da includere nel gruppo interco-
municante.

Al termine, premere brevemente il tasto PROG @.

NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.

£ una volta che un derivato interno & stato incluso in un gruppo inter-
comunicante mediante I’assegnazione del tasto di chiamata intercomu-
nicante, non & piu possibile escluderlo dal gruppo medesimo. Qualora
invece si voglia cambiare il tasto di chiamata intercomunicante di un
derivato interno gia programmato come intercomunicante ovvero ag-
giungere al gruppo nuovi derivati interni, & sufficiente ripetere la se-
quenza di operazioni descritta per “Programmazione di un gruppo in-
tercomunicante”.

Disabilitazione dei gruppi intercomunicanti

Per disabilitare la funzione intercomunicante & sufficiente disinserire il ju-
mper SW3 @; in questo modo si inibisce anche la programmazione del
gruppo intercomunicante.

Per riabilitare la funzione medesima & necessario ripristinare il default di
fabbrica.
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PROGRAMMAZIONE DEI POSTI ESTERNI CON VA/01
Prima Programmazione con un posto esterno

LAAAAAANDAAANADE

PROG

Ingresso in Programmazione

Premere il tasto PROG dell'alimentatore @ finché il LED PROG si accen-
de. La mancata accensione del LED PROG segnala un malfunzionamento.
Verificare le connessioni e rientrare in programmazione. Il LED PROG e la
retroilluminazione dei tasti lampeggeranno @.

Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire come sotto

indicato.

Programmazione del Tipo dei Tasti

Premere il primo tasto del posto esterno nella posizione indicata @/@A@B
finche i LED della retroilluminazione smetteranno di lampeggiare @ rima-
nendo accesi. Una segnalazione acustica segnalera I’entrata in “Program-

mazione dei tasti di chiamata”.
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Programmazione dei tasti di chiamata

Premere contemporaneamente i pulsanti apriporta —a e AUX2 8 @. Pre-
mere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato interno
@: seguira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione.
Proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli altri derivati.

Uscita dalla Programmazione

BRERER

Premere brevemente il tasto PROG @: il LED PROG si spegne ¢ il posto
esterno smette di suonare.
NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.

1AAAAAA0OOANNNAAL

PROG




Prima Programmazione con piu posti esterni

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

Ingresso in Programmazione

Premere il tasto PROG dell’alimentatore @ finche il LED PROG si accende.
L'eventuale spegnimento immediato del LED PROG segnala un malfunzio-
namento nelle connessioni fra alimentatore e posto esterno. Verificare le
connessioni e rientrare in programmazione.

Il LED PROG e la retroilluminazione dei tasti lampeggeranno come illustrato
in figura @. Attendere 5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire
come sotto indicato.

Programmazione del Tipo dei Tasti

Premere il primo tasto del posto esterno @ finche i LED della retroillumi-
nazione smetteranno di lampeggiare. Ripetere I'operazione su tutti i posti
esterni da programmare @: al termine le segnalazioni assumeranno la

1PE 2 PE 1PE 2 PE
= = b’e’ep‘ =
3%~ 3t
| Sr\e |
o [\ e~ =

configurazione @. Una segnalazione acustica segnalera I'entrata in “Pro-
grammazione dei tasti di chiamata”.

Programmazione dei tasti di chiamata

Premere contemporaneamente i pulsanti apriporta —a e AUX2 8 @.
Premere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato
interno @: seguira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione.

Proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli
altri derivati.
L'operazione & eseguibile solo dal posto esterno con la

segnalazione acustica attiva (PE1 in fig. @): per cam-
biare il posto esterno da cui effettuare la programma-
zione delle chiamate, & necessario premere uno dei

PN

LAAAAANNOOAANADE

PROG

tasti di chiamata per almeno 3s.

Uscita dalla Programmazione

Premere brevemente il tasto PROG: il LED PROG si spegne.

NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.
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Procedura di riprogrammazione
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Ingresso in Programmazione

Premere il tasto PROG dell’alimentatore @ finche il LED PROG si accende.
I LED PROG e la retroilluminazione dei tasti lampeggeranno @. Attendere
5 secondi la conclusione dell’autotest e proseguire come sotto indicato.

Programmazione dei tasti di chiamata

Premere contemporaneamente i pulsanti apriporta —a e AUX2 ¢ @. Pre-
mere sul posto esterno il tasto di chiamata da associare al derivato interno
@: seguira un’indicazione acustica di avvenuta memorizzazione.

Proseguire ripetendo le stesse operazioni per tutti gli
altri derivati. L'operazione & eseguibile solo dal posto
esterno con la segnalazione acustica attiva (PE1 in
©): per cambiare il posto esterno da cui effettuare la
programmazione delle chiamate, & necessario premere
uno dei tasti di chiamata per almeno 3s.

1AAAAAA0AOANNNAAL
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Uscita dalla Programmazione

Premere brevemente il tasto PROG: il LED PROG si spegne.

NOTA. In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automati-
camente dopo 30 minuti.

Programmazione del Tipo dei Tasti

In fase di «Programmazione dei Tasti di Chiamata» @ premere e man-
tenere premuto il tasto PROG dell’alimentatore @ finché si entra nella
procedura “Programmazione Tipo dei Tasti” @.



Premere uno dei tasti di chiamata dei posti esterni da riprogrammare, i LED
della retroilluminazione dei tasti di chiamata @ smetteranno di lampeggia-
re. Ripetere I'operazione su tutti i posti esterni da riprogrammare @ e @.
Nel caso si effettui la riprogrammazione su tutti i posti esterni la configura-
zione sara quella illustrata in figura {©.

Per uscire dalla riprogrammazione, premere brevemente il tasto PROG

dell’alimentatore @: i LED PROG e i LED della retroilluminazione dei tasti

si spengono.
In assenza di qualsiasi manovra, la procedura termina automaticamente
dopo 30 minuti.

L'acquisizione delle modifiche, in caso di aggiunta, sostituzione o

rimozione di un posto esterno, avviene entrando nella fase “Pro-
grammazione Tipo dei Tasti” (da figura @ a ).

lﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂmﬂﬂﬂﬂﬂﬁ

PROG

Il prodotto e conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli
seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA
OBBLIGO DI PREAVVISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Pag. 10 - Manuale FBOOS62-IT - ver. 1 - 07/2017- © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.



Pag. 11 - Manuale FBOQ562-IT - ver. 1 - 07/2017- © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.

Esempi di collegamento

-

TTTTTTT
LErin

VAS/101

@
Toorr0000

[l
il

000nnonog
5]

LvC/01

(3]

LvVC/01




PEV

CLRES

[l

XDV/304

& G

AGATA V-VC
AGATA VC/B

CL.RES ws

AGATA V-VC
AGATA VC/B

M1
s [
o
n
# eQe
ol B

CLRES

[l

SLAVE

2

2

® L:]
TeI000003000
Il
il
000000000000
® e

14
14

@]
L
@l

VAS/101
M2

LVC/01

M1

a

'

@)
|

E
BOUT

CISICP| S

B b

Pag. 12 - Manuale FBO0562-IT - ver. 1 - 07/2017- © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.



LVC/01

12V ~/

LC/01

=

=
p}
+1r3

SO €

12V ~/—=
o

[N

A

(3]
VA/01

N\

= [QRRRCIRRRRIRRRRIR)|

oJee+ I =1 S 215
+ @ @ @ m

RS232

LC/01

SSSE
[
-

12V ~/
Kl

‘osimeaud |p 0bj1qqo ezuas ojusuiow jSejsienb Uy BayIpow Ip Jj1qIN8ISNs |SIsus) Bp 0UOS 8jenuelw (8p Inusjuod | - y'd'S awe) @ -/102//0 - | 1eh - 11-29G60044 arenuep - g1 ‘bed




L

XDV/304 A

XDV/304

(I S o ol
n JTE

00000000000000000000000000000000000
1@

A A
L2 L3
v v

VAS/101

B €L

0000000000
[

@

Pag. 14 - Manuale FBO0562-IT - ver. 1 - 07/2017- © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.



Pag. 15 - Manuale FBO0562-IT - ver. 1 - 07/2017- © Came S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.

Distanze con cavo VCM/1D Distanze
La+Le <100m La+Le+L1(L2, L3) <150 m
tg:tz j 88 2 Lb+Le+L1(L2, L3) <150 m
Ld+Le <100m Lc+Le+ L1(L2, L3) <150 m
| T; ‘ =25 m Ld+Le+ L1(L2, L3) <150 m
La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 <600 m
2x2,5 mm?
Lf [<60m Distanze con VCM/2D
. L1,L2,L3 <100 m
< 80 m con YVL301+XDV/304 1412413 =300
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Audio and video

LvC/01

entry panel

LC/01

LVC/01 - LC/01
PROGRAMMING MANUAL
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General precautions

« Important safety instructions: READ CAREFULLY!

« Installation, programming, commissioning and maintenance must only be carried out by expert qualified technicians in full
compliance with the regulations in force.

« Wear anti-static shoes and clothing if working on the electronic circuit board.

« Keep this precaution information.

« Disconnect the power supply during any cleaning or maintenance work.

« The product must only be used for the purpose for which it was expressly designed. Any other use is to be considered
dangerous.

« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unreasonable use.

PROG key @ and PROG LED @
Programming key and LED (see 'Programming' para-
graph). The PROG LED can be in the following condi-
tions:

O off

@ On

i Flashing slowly

| . .
- Flashing quickly

Adjustments @
1l  Speaker audio
€  microphone audio

m @1 solenoid lock 110 s. (default 1 s)
(4 %
2

®|PROG JUMPER
9“” @ SW3: Enabling/disabling intercom function (see
o 9_ M Q I ‘Programming' paragraph).
e M1 — a Il
BO{T 2R Sg Technical features
1 @ ( 5 m m Power supply (VDC) 16+18
[['=" rfmn | H—= Consumption (MA max) 250 120
Consumption in  stand-b
Functions mode () 100 75
Terminal board @ Dimensions (mm) 99x207x30
] Storage temperature (°C) -25/+70
BOUT | Busbar Operating temperature (°C) -15/+50
+ IP Rating 54
16-18 VDC power supply Video standard PAL/NTSC -
~ - Resolution (pixel) 680x12 -
Terminal board @ Minimum lighting (LUX) 1 -

- | Eartn

% | Door release button (NA)

[8) | Solenoid lock
- | 12V-1Amax
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Connection examples
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PROGRAMMING ENTRY PANELS WITH VAS/101
Programming for the first time

Entering programming mode

Press the PROG key for at least 3 seconds @ and then release it (within
6 seconds), as soon as the PROG LED lights up and the key back lighting
flashes as illustrated in figure @.

Programming Type of Keys
Hold down the first key on the entry panel in the position shown @/
OA@B until the back lighting LEDs stop flashing @ and stay on.

“olPrROG

Programming call keys

Press the door release ~—a and
AUX2 ¢ buttons at the same time
(5}
On the entry panel, press the call
key to be linked to the receiver @:

a beep will confirm that the setting
has been stored.

Continue, repeating the same operations for all the oth-
er receivers.

Exiting Programming

Press the PROG key briefly: the PROG LED switches off @.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.
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Reprogramming

Going into Programming

Press the PROG key for at least 3 seconds @ and then release it (within 6
seconds) as soon as the PROG LED flashes and the key back lighting lights
up as illustrated in figure €.

Programming call keys
Press the door release -—a and AUX2 & buttons @ at
the same time.

On the entry panel, press the call key to be linked to
the receiver @: a beep will confirm that the setting has
been stored.

i

Continue, repeating the same operations for all the other receivers.

Exiting Programming

Press the PROG button briefly @. The PROG LED switches off.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.

Programming Type of Keys

In "Programming Call Keys", press the PROG key for at least 3 seconds
@ and then release it (within 6 seconds) as soon as the PROG LED lights
up and the key back lighting flashes as illustrated in figure @, entering
"Programming Type of Keys".

Press the first key on the entry panel in the position shown @ until the
back lighting LEDs stop flashing @ and stay on.

At the end, to exit programming, briefly press the PROG key @: the PROG
LED switches off.

If no action is performed, the procedure will end automatically after 30
minutes.
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Programming an intercommunicating group

Z] Programming an intercommunicating group must be carried out AFTER assigning the call key to all of the

receivers.
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Assigning intercommunicating groups

With the SW3 jumper inserted, press the PROG key for at least 8 seconds
and release it (within 11 seconds) @ as soon as the PROG LED flashes and
the key back lighting comes on @.

To enable the intercom function, go to the receiver that you want to pro-
gramme, and press the intercom call key you want to call from: a beep
will sound to show that programming has taken place @. Repeat for all
receivers to be included in the intercommunicating group.

At the end, briefly press the PROG key @.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.

B4 Once a receiver has been included in an intercommunicating group
by assigning the intercom call button, it cannot be excluded from this
group. If you want to change the intercom call button on a receiver
which has already been programmed as an intercommunicating receiv-
er, or you want to add new receivers to the group, repeat the operations
detailed under “Programming an intercommunicating group”.

Deactivating intercommunicating groups

To deactivate the intercom function, you simply have to disconnect the
SW3 jumper @; by doing this, programming of the intercom system is
also inhibited.

To reactivate this function you must restore factory settings.
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PROGRAMMING ENTRY PANELS WITH VA/01
First Programming with one entry panel

LAAAAAANDAAANADE

PROG

Going into Programming

Press the PROG button on the power supply @ until the PROG LED lights
up. Failure of the PROG LED to light up, indicates a malfunction. Check
the connections and return to programming. The PROG LED and key back
lighting will flash @.

Wait 5 seconds for the auto test to be completed and continue as shown
below.

Programming Type of Keys
Press the first key on the entry panel in the position shown @/@A@B
until the back lighting LEDs stop flashing @ and stay on. A beep sounds to

OA [~ \\.[T=

bee

©p
wi g
QT — [ =

BRERER

signal that you have entered "Programming call keys".
Programming call keys

Press the door release —a and AUX2 8 buttons at the same time @. On the
entry panel, press the call key to be linked to the receiver @: a beep will
confirm that the setting has been stored.

Continue, repeating the same operations for all the other receivers.

Exiting Programming

Briefly press the PROG button on the power supply @. The PROG LED
switches off and the entry panel stops ringing.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.

1AAAAAA0OOANNNAAL

PROG
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First Programming with several entry panels

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

y o fm |

Going into Programming

Press the PROG button on the power supply @ until the PROG LED lights
up.

If the PROG LED immediately goes out, this indicates a malfunction in the
connections between the power supply and the entry panel. Check the
connections and return to programming.

The PROG LED and key back lighting will flash as shown in figure €. Wait
5 seconds for the auto test to be completed and continue as shown below.

Programming Type of Keys

Press the first key on the entry panel in the position shown @ until the
back lighting LEDs stop flashing. Repeat this operation for all the entry
panels to be programmed @): at the end the signals will have this config-

1PE 2 PE 1PE 2 PE
= = b’e’e‘ ‘ =
e
| Sr\e |
o [\ e~ =

uration @. A beep sounds to signal that you have entered "Programming
call keys".

Programming call keys

Press the door release —a and AUX2 $ buttons at the same time @.

On the entry panel, press the call key to be linked to the receiver @: a beep
will confirm that the setting has been stored. Continue, repeating the same

operations for all the other receivers.
The operation may only be carried out from the entry
panel with the active beep signal (PE1 in fig. @): to

change the entry panel from which the call program-
ming is carried out, press one of the call keys for at
= least 3 seconds.

"~

7
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PROG

Exiting Programming

Briefly press the PROG button. The PROG LED switches off.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.
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Reprogramming

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

‘o |

1PE 2PE

Going into Programming

Press the PROG key on the power supply @ until the PROG LED lights up.
The PROG LED and key back lighting will flash @. Wait 5 seconds for the
auto test to be completed and continue as shown below.

Programming call keys

Press the door release ~—a and AUX2 8 buttons at the same time @. On the
entry panel, press the call key to be linked to the receiver @: a beep will
confirm that the setting has been stored.

Continue, repeating the same operations for all the

other receivers. The operation may only be carried out
~ from the entry panel with the active beep signal (PE1 in

- fig. @): to change the entry panel from which the call
programming is carried out, press one of the call keys
for at least 3 seconds.

7
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Exiting Programming

Briefly press the PROG button. The PROG LED switches off.

NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically
after 30 minutes.

Programming Type of Keys

In "Programming Call Keys" @ press and hold down the PROG key on
the power supply @ until you go into the "Programming Type of Keys"
procedure @.



1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

Press one of the call keys on the entry panels to be reprogrammed, the
LEDs backlighting the call keys @ will stop flashing. Repeat this operation
on all the entry panels to be reprogrammed @ and @.

If all the entry panels are reprogrammed, the configuration will be as
shown in figure @.

To exit reprogramming, briefly press the PROG key on the power supply @:
the PROG LEDs and the LEDs backlighting the keys will go out.

If no action is performed, the procedure will end automatically after 30
minutes.

If an entry panel is added, replaced or removed, the modifica-
tions are acquired by going into "Programming Type of Keys"

(from figure @ to @).

The product complies with the applicable reference directives.

Dismantling and disposal. Dispose of the packaging and the device properly at the end of its life cycle, according to the regu-
lations in force in the country where the product is used. The recyclable components bear the symbol and code for the material.
THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. MEASUREMENTS,
UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.
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Distances with VCM/1D cable Distances
La+Le <100m La+Le+L1(L2, L3) <150 m
tg:tz j 88 2 Lb+Le+L1(L2, L3) <150m
Ld+Le <100m Lc+Le+ L1(L2, L3) <150 m
I 5, Ld+Le+ L1(L2, L3) <150 m
La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 <600 m
2x2.5 mm?
Lf | <60 m Distances with VCM/2D
. . L1, L2, L3 <100m
< 80 m with YVL301+XDV/304 L1el2413 200
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Portier audio/vidéo

externe

LvC/o1 LC/01
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Instructions générales

« Instructions importantes pour la sécurité des personnes : A LIRE ATTENTIVEMENT !

« Linstallation, la programmation, la mise en service et |'entretien doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le
plein respect des normes en vigueur.
« Porter des vétements et des chaussures antistatiques avant d'intervenir sur la carte électronique.
« Conserver ces instructions.
« Toujours couper le courant électrique durant les opérations de nettoyage ou d'entretien.

« Ce produit ne devra étre destiné qu'a |'utilisation pour laquelle il a été expressément concu. Toute autre utilisation est a
considérer comme dangereuse.
« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations impropres, incor-
rectes et déraisonnables.

e M1

+
M=

Fonctions
Bornier @

BOUT

5
E |

Montant

Alimentation 16-18 VDC

Bouton ouvre-porte (NO)

Serrure de verrouillage électrique
12V -1 A max.

Touche PROG @ et LED PROG @

Touche et LED de programmation (voir paragraphe «
Programmation »). La LED PROG peut apparaitre dans
I'un des états suivants :

O Eteint

@ Allumé

=8 Clignotement lent
“% Clignotement rapide

Réglages @
1  Audio haut-parleur
€  Audio microphone

@1 Serrure de verrouillage électrique 1 a 10 s (par
défaut 1 s)

CAVALIER
@ SW3 : Activation/désactivation de la fonction d'inter-
communication (voir paragraphe « Programmation »).

Caractéristiques techniques

Type LVC/01 LC/01
Alimentation (VDC) 16-18
Absorption (mA max.) 250 120
Absorption en mode veille 100 75
(mA)

Dimensions (mm) 99x207x30
Température de stockage (°C) -25/+70
Tempegature de fonctionne- 15/450
ment (°C)

Degré IP 54
Standard vidéo PAL/NTSC -
Résolution (pixels) 680x12 -
Eclairage minimum (LUX) 1 -
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Exemples de branchement
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PROGRAMMATION DES POSTES EXTERNES AVEC VAS/101

Premiére Programmation

Entrée en mode programmation

Appuyer pendant au moins 3 secondes sur la touche PROG @ et la rela-
cher (dans les 6 secondes) dés que la LED PROG s’allume et que le rétroé-
clairage des touches clignote comme indiqué sur la figure €.

1Yo

PrOG Qe ©
PROG

ko
@F
L)

1
O[T —~_\_ OA 7" N [T=

Programmation du type de touche

Maintenir enfoncée la premiére touche du poste externe dans la position
indiquée @/@A@B jusqu’a ce que les voyants du rétroéclairage cessent
de clignoter @ et restent allumés.

+PROG

Programmation des touches
d’appel

Appuyer en méme temps sur les
boutons ouvre-porte ~—a et AUX2

0.

Appuyer, sur le poste externe, sur

la touche d’appel a associer au
poste interne @ : un signal sonore

confirme la mémorisation effective.

Répéter ces mémes opérations pour tous les autres
postes internes.

Sortie du mode programmation

Appuyer brievement sur la touche PROG : la LED PROG s’éteint @.
REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.
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Procédure de reprogrammation

Entrée en mode programmation

Appuyer pendant au moins 3 secondes sur la touche PROG @ et la relacher
(dans les 6 secondes) dés que la LED PROG clignote et que le rétroéclairage
des touches s’allume comme indiqué sur la figure €.

Programmation des touches d’appel

Appuyer en méme temps sur les boutons ouvre-porte
= —a et AUX2 3 @.

Appuyer, sur le poste externe, sur la touche d’appel a
associer au poste interne @ : un signal sonore confirme
la mémorisation effective.

i

Répéter ces mémes opérations pour tous les autres postes internes.

Sortie du mode programmation

Appuyer brigvement sur la touche PROG @ : la LED PROG s’éteint.
REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.

Programmation du type de touche

En phase de « Programmation des touches d’appel », appuyer pendant au
moins 3 secondes sur la touche PROG @ et la relacher (dans les 6 s) des
que la LED PROG s’allume et que le rétroéclairage des touches clignote
comme indiqué sur la figure @.

Maintenir enfoncée la premiere touche du poste externe dans la position
indiquée @ jusqu’a ce que les voyants du rétroéclairage cessent de cligno-
ter @ et restent allumés.

Pour sortir, a la fin, du mode programmation, appuyer briévement sur la
touche PROG @ : la LED PROG s’éteint.

A défaut de toute autre action, la procédure termine automatiquement au
bout de 30 minutes.

R
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Programmation d’un groupe intercommunicant

HLa programmation du groupe intercommunicant doit étre effectuée PAR LA SUITE & I'attribution de la touche

d’appel a tous les postes internes.

2
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Attribution des groupes intercommunicants

Avec le cavalier SW3 activé, appuyer pendant au moins 8 s sur la touche
PROG et la relacher (dans les 11 s) @ dés que la led PROG clignote et que
le rétroéclairage des touches s’allume @.

Pour activer le fonctionnement intercommunicant, se positionner sur le
poste interne a programmer et appuyer sur le bouton d’appel intercom-
municant avec lequel I'appeler : un signal sonore confirmera la program-
mation effective @. Répéter ces mémes opérations pour tous les autres
postes internes a inclure dans le groupe intercommunicant.

Au terme de ces opérations, appuyer brievement sur la touche PROG @.
REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.

Z} Apreés avoir inclus un poste interne dans un groupe intercommuni-
cant par attribution de la touche d’appel intercommunicant, il n’est
plus possible de I'exclure du groupe en question. Pour modifier la touche
d’appel intercommunicant d’un poste interne déja programmé comme
intercommunicant, a savoir pour ajouter au groupe de nouveaux postes
internes, il suffit de répéter la séquence d’opérations décrite pour la «
Programmation d’un groupe intercommunicant ».

Désactivation des groupes intercommunicants

Pour désactiver la fonction d’intercommunication, il suffit de désactiver le
cavalier SW3 @ pour pouvoir désactiver également la programmation du
groupe intercommunicant.

Pour rétablir cette fonction, il suffit de réinitialiser les paramétres d’usine.
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PROGRAMMATION DES POSTES EXTERNES AVEC VA/01
Premiére programmation avec un poste externe

LAAAAAANDAAANADE

PROG

Entrée en mode programmation

Appuyer sur la touche PROG du groupe d’alimentation @ dés que la LED
PROG s’allume. Le défaut d’allumage de la LED PROG signale un mauvais
fonctionnement. Contrdler les connexions et effectuer a nouveau I'entrée
en mode programmation. La LED PROG et le rétroéclairage des touches
clignotent @.

Attendre 5 secondes la conclusion de I'autotest et poursuivre comme in-

diqué ci-dessous.

Programmation du type de touche

Appuyer sur la premiére touche du poste externe dans la position indiquée
©/OA@B jusqu’a ce que les voyants du rétroéclairage cessent de cligno-
ter @ et restent allumés. Un signal sonore confirmera I'entrée en mode de

derye)

bee

©p
wi g
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« Programmation des touches d’appel ».

Programmation des touches d’appel

Appuyer en méme temps sur les boutons ouvre-porte —a et AUX2 ¢ @.
Appuyer, sur le poste externe, sur la touche d’appel a associer au poste

interne @ : un signal sonore confirme la mémorisation effective.
Répéter ces mémes opérations pour tous les autres postes internes.

Sortie du mode programmation

BRERER

Appuyer brievement sur la touche PROG @ : la LED PROG s’éteint et le
poste externe cesse de sonner.

REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.
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PROG
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Premiére programmation avec plusieurs postes externes

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

Entrée en mode programmation

Appuyer sur la touche PROG du groupe d’alimentation @ dés que la LED
PROG s’allume.

L'éventuelle extinction immédiate de la LED PROG signale un mauvais
fonctionnement au niveau des branchements entre le groupe d’alimen-
tation et le poste externe. Controler les connexions et effectuer a nouveau
I'entrée en mode programmation.

La LED PROG et le rétroéclairage des touches clignoteront comme indiqué
sur la figure @. Attendre 5 secondes la conclusion de 'autotest et pour-
suivre comme indiqué ci-dessous.

Programmation du type de touche
Appuyer sur la premiére touche du poste externe @ jusqu’a ce que les
voyants du rétroéclairage cessent de clignoter. Répéter cette opération sur

1PE 2 PE 1PE 2 PE
= = b’e’ep‘ =
3%~ 3t
| Sr\e |
o [\ e~ =

tous les postes externes a programmer @ : a la fin, la configuration des
signalisations sera celle indiquée sur la figure @. Un signal sonore confir-
mera I’entrée en mode de « Programmation des touches d’appel ».

Programmation des touches d’appel

Appuyer en méme temps sur les boutons ouvre-porte ~—a et AUX2 ¢ @.
Appuyer, sur le poste externe, sur la touche d’appel a associer au poste
interne @ : un signal sonore confirme la mémorisation effective.

Répéter ces mémes opérations pour tous les autres
postes internes. L'opération en question ne peut étre

effectuée que depuis le poste externe avec signal
sonore activé (PE1 sur la figure @) : pour changer le
poste externe depuis lequel effectuer la programma-

PN

LAAAAANNOOAANADE

PROG

tion des appels, il faut appuyer sur I'une des touches
d’appel pendant au moins 3 s.

Sortie du mode programmation

Appuyer brievement sur la touche PROG : la LED PROG s’éteint.
REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.
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Procédure de reprogrammation

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG
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Entrée en mode programmation

Appuyer sur la touche PROG du groupe d’alimentation @ dés que la LED
PROG s’allume. La LED PROG et le rétroéclairage des touches clignotent
@. Attendre 5 secondes la conclusion de I'autotest et poursuivre comme
indiqué ci-dessous.

Programmation des touches d’appel

Appuyer en méme temps sur les boutons ouvre-porte —a et AUX2 ¢ @.
Appuyer, sur le poste externe, sur la touche d’appel & associer au poste
interne @ : un signal sonore confirme la mémorisation effective.

Répéter ces mémes opérations pour tous les autres

postes internes. ’opération en question ne peut étre ef-
~ fectuée que depuis le poste externe avec signal sonore

- activé (PE1 sur la figure @) : pour changer le poste
externe depuis lequel effectuer la programmation des
appels, il faut appuyer sur I'une des touches d’appel

7
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PROG
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pendant au moins 3 s.

Sortie du mode programmation

Appuyer brievement sur la touche PROG : la LED PROG s’éteint.
REMARQUE. A défaut de toute autre action, la procédure termine auto-
matiquement au bout de 30 minutes.

Programmation du type de touche

Durant la phase de « Programmation des touches d’appel » @, appuyer
sur la touche PROG du groupe d’alimentation @ jusqu’a entrer dans la
procédure de « Programmation du type de touche » @.



Appuyer sur I'une des touches d’appel des postes externes a reprogram-
mer, les voyants du rétroéclairage des touches d’appel @ cesseront de
clignoter. Répéter cette opération sur tous les postes externes a repro-
grammer @ et @.

En cas d’exécution de la reprogrammation sur tous les postes externes, la
configuration sera celle illustrée sur la figure @.

Pour sortir de la reprogrammation, appuyer brievement sur la touche PROG
du groupe d’alimentation @) : les LEDs PROG et celles du rétroéclairage
des touches s’éteignent.

A défaut de toute autre action, la procédure termine automatiquement au
bout de 30 minutes.

Pour I'acquisition des modifications, aprés avoir ajouté, rempla-
cé ou éliminé un poste externe, entrer dans la phase de « Pro-

grammation du type de touche » (de la figure @ a @).

HHMMDGDMMM

PROG

Le produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier,
mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ot le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent
sur les composants recyclables. .

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET
SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.
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Distances avec cable VCM/1D Distances
La+Le <100m La+Le+L1(L2, L3) <150 m
tg:tz j 88 2 Lb+Le+L1(L2, L3) <150 m
Ld+Le <100m Lc+Le+ L1(L2, L3) <150 m
| T; ‘ =25 m Ld+Le+ L1(L2, L3) <150 m
La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 <600 m
2x2,5 mm?
Lf \ <60m Distances avec VCM/2D
. L1, L2, L3 <100 m
< 80 m avec YVL301+XDV/304 L1+12413 <300m
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Bbi3biBHas ayamo- FB00562-RU

N BuaeonaHenb

3

LvC/01 LC/01

LVG/01 - LC/01
PYKOBOZCTBO N0 NMPOrPAMMUPOBAHMIO



06Lwwwme npegynpexneHns
« BaXHble npaBua TexHuki GesonacHocTy: MPOYUTAWTE BHUMATESbHO!
« MoHTaX, IPOrpaMM1poBaHie, BBOZ B IKCTyaTaLuio 1 TEXHUYECKOE 06CNY)KNBaHIE JOSDKHBI MPOM3BOAUTLCS KBANMMNULM-
POBAHHBIM 1 OMbITHBIM NEPCOHANOM B MOJHOM COOTBETCTBUN C TPEGOBAHUAMN AENCTBYHOLMX HOPM 6E30MacHOCTH.
« licnonb3yiiTe aHTUCTATUYECKYI0 0AEXAY U 06YBb MPK paboTe C ANEKTPOHUKOA.
o XpaHuTe AaHHbIe MHCTPYKLMN.
« Bcerpa oTkno4anTe aNeKTponuTaHne nepes BbIMOHEHVEM PaBOT MO YNCTKE UM TEXHUYECKOMY 06CTY)XVUBAHNI0 CUCTEMBI.
» 3T0 U3fenne JOKHO MCMOMb30BATbCA UCKITIOYUTENBHO MO Ha3HayeHuio. J1io6oe Apyroe NpUMEHEHWe paccmaTpuBaeTcst
KaK ormacHoe.
» ONpMa-n3roToBUTENb CHUMAET C Ce65 BCKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLLEP6, HAHECEHHDII HENPaBUIIbHBIM, OLUINGOYHbBIM AN
HEOPEXHbIM 1CTONb30BAHNEM U3LENNS.

OyHKUMN B
KnemmHasi konogka @

BOUT

+

Bbixop, LWnHbI

HanpshkeHue anektponutaHus =16-18 B

KnemmHasi Konogka @

=l

Macca

KHonka 0TKpbIBaHMS ABepu (HOopMalibHO-pa-
30MKHYTble KOHTaKTbl)

INEKTPO3aMOK
12B - 1A (makc.)

Knonka PROG @ v LED-uxpukatop PROG @
KHomka 1 uHAMKaTop nporpamMmmupoBaHns (CM. MyHKT
«[lporpammupoBaHue»). LED-unaukatop PROG moxert
npuo6peTaTh CleayoLwni Bua;

O BblkntoyeH

@ [opuT POBHLIM CBETOM

i MezaneHHoe MUraHme

9 BbICTPOE MUrakvie

Perynuposkn @

0l  3Byk AMHaMuKa

€ 3By MukpochoHa

@l 3nekTpo3amok 1-10 ¢ (no ymonyaHuio 1 cek.)

NEPEMbIYKA
© SW3: AkTuBaums/oTKI0YeHNE (YHKLIU UHTEPKO-
Ma (CM. MyHKT «[TporpaMmMupoBaHune»).

TexHn4eckue xapakTepucTuKku

Mogzenb LVC/01 LC/01
InekTponutanue (=B) 16-18
Makc. notpe6nsembii  TOK 250 120
(MA)

[ToTpe6neHue B peXxxmme 0Xu- 100 75
JaHus (MA)

[ab6apuTHble pasmepb! (Mm) 99x207x30
ﬂ,mangsoﬂ Temneparyp xpaHe- -25/470
Hus (°C)

ﬂ,man:.lsoH pabounx Temnepa- 15/+50
yp (°C)

Knacc 3awursl (IP) 54
BuneoctaHpapt PAL/NTSC -
PaspeLuenue (B NuKcensx) 680x12 -
MuHumanbHoe  OCBELLEHNE 1 }
(Moke)
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NPOrPAMMMWPOBAHMUE BbI3bIBHbIX MAHENEN C VAS/101

lepBoe nporpaMmupoBaHmne

Bxop B pexxum nporpaMmmupoBaHus
HaxmuTe 1 yaepxusanTe He MeHee 3

cekyHp, kHornky PROG @. OtnycTu-

Te ee (cnycTs He 6onee 6 CEKyH), Kak TONbKO 3aropuTCcs CBETOANOAHbINA

uHgmnkatop PROG 1 noacseTka Knasw
pucyHke @.

LW 3aMUraeT Tak, Kak nokasaHo Ha

NporpamMmnpoBaHue TMNa Knasui

HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe Nepsylo KNasuLLy Ha Bbi3bIBHON MaHENM B yKa-

3aHHOM mecTe €@/@A@B [0 Tex Mo

P, NOKa CBETOAMOAbI NOACBETKN HE

nepecTaHyT muratb o W He 3aropaTcs pOBHbIM CBETOM.

+PROG

MporpammupoBaHue
BbI30Ba aOOHEHTOB

HaXXmute OfHOBPEMEHHO KHOMKY
OTKPbIBAHUS [1BEPU w—a U KHOMKY
AUX2 $ @. HaxxmuTe Ha BbI3blBHO
MaHenu KnaeuLLy BbI30Ba, KOTOPYHO
Bbl XOTUTE NPUCBOUTb ABOHEHT-
cKoMy ycTpoiicTey @: nocnepyer
3BYKOBOI1 CUrHaN, COOOLLLAOLLNIA 06

Knasuiu

YCMELIHOM 3anoMUHaHIN.
MOBTOPUTE BbILLEONMUCAHHYIO MPOLEaYpY Ans BCex
JAPYrux a6OHEHTCKMX YCTPOWCTB.

Bbixopg U3 peXxuma nporpaMmMupoBaHus
BbicTpo HaxxmuTe KHonky PROG: cBeToamnoaHbIn nuaukatop PROG BbIKSO-

untes @.

NMPUMEYAHUE. B cnyyae 6e3peiicTBUS npoLeaypa 3aBepLuaeTcs aBTo-

maruyecku cnycts 30 MUHYT.
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Mpouenypa nepenporpaMmMupoBaHns

Bxop B peXkum nporpamMmmpoBaHus

HaxxmuTe n ynepxusaiTe He MeHee 3 cekyHz kHonky PROG @. OTnycTu-
Te ee (cnycTs He 6onee 6 CeKyHA), Kak ToNbko 3amuraet LED-uHankatop
PROG 1 noacseTka KnaBuLl He 3aropuTcsl Tak, Kak NMOKa3aHo Ha puUCyHKe

MporpaMmMmpoBaHne KnaBuLl Bbi30Ba aGOHEHTOB

HaXXmuTe 0HOBPEMEHHO KHOMKY OTKPbIBAHUA ABEPH
- ~—a 11 KHOMKY AUX2 8 @.
S HaXxmuTe Ha Bbl3bIBHOM NaHENM KNaBuiLy BbI30Ba, KO-

TOPYO Bbl XOTWUTE NPUCBOUTb aGOHEHTCKOMY YCTPOiA-
cTBy @: NnocnefyeT 3ByKOBOW CUrHas, COOOLLANOLLNNA

i

06 yCreLHOM 3anoMuHaHni.

MoBTOPUTE BBILIEONMCAHHYIO MPOLEAYPY AN BCEX APYruX aBOHEHTCKNX
YCTPOMCTB.

Bbixog U3 pexxuma nporpamMMmpoBaHns
BbicTpo HaxxmuTe KHonky PROG @: cBeToanoaHbIii uHankatop PROG Bbl-
KKumnTCS.

NMPUMEYAHUE. B cnyyae 6e3neiicTBIS NpoLefypa 3aBepLUaeTcsl aBTo-

maruyecku cnycts 30 MUHYT.

MporpammupoBaHue TMNa KNasui

Bo Bpems «[porpaMmmmpoBaHme KnaBuLL BbI30Ba» HAKMUTE W YAEpXMBali-
Te He MeHee 3 cekyHa kHonky PROG @); otnycTuTe ee (cnycTs He Gonee 6
CeKyHA), Kak Tonbko 3aroputcs LED-unaukatop PROG v nogcseTka kna-
BMLU 3aMUraeT Tak, Kak MoKasaHo Ha puUcyHke @, BOMAS TeM CaMbiM B

npoeaypy «[porpaMMupoBaHme TUMa KNasuLL».,

HaxxmuTe 1 yaepxmBaniTe Nepeyl0 KaBuLLy HA BbI3bIBHON NAHENN B yKa-
3aHHOM MecTe @ L0 Tex nop, MoKa CBETOAMOZbI NOACBETKMN HE NepecTaHyT
muratb @ v He 3aropsiTcsi poBHbIM CBETOM. [10 3aBepLUEHIN NPOLELYPbI,
[N BbIXOAA M3 pexuma nporpamMupoBaHns KPaTtKOBPEMEHHO HXMUTE
kHonky PROG @: cBeToamoaHbIi nHankatop PROG BbIKOYMTCS.

B cnyyae 6e3neiicTBMs MpoLedypa 3aBepLIAeTCs aBTOMATUYECKM CMyCcTa

cmp. 5 - Pykosoncrso FBO0562-RU - sep. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Conepxanne JaHHOro PyKOBOACTBA MOXET GbiTb USMEHEHO B J060e Bpems 663 IpeABapUTENbHOTO YBELOMIBHNS.

i

PrOG Qe O

R

30 MuHYT.
.IH ;
s

GH%:H L\ el = @ﬂ%:ﬂ —~ :gi




MporpammupoBaHue rpynmnbl UHTEPKOM

Z] MporpammupoBaHne rpynnbl UHTEPKOMA JOMKHO BbiNonHATLCA MOC/E npucBoeHust BCem aboHEHTCKUM
YCTPOICTBaM KNaBULLM BbI30BA.
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MpucsoeHue rpynn MHTEPKOMa

C ycTaHOBNEHHOI Nepemblukon SW3 HaXXMIUTeE 1 yaepXuBaiTe He MeHee 8
cekyHz, kHornky PROG. OTnycTuTe ee (cnycTs He 6onee 11 cekyHn) @), Kak
TONbKO 3amMUraeT CBETOAMOAHbIA MHankatop PROG 1 noacBeTKa Knasuiu
3aropuTCA Tak, Kak rnokasaHo Ha pucyHke @.

[ins BKNIOYEHNS PYHKLWN BHYTPEHHEN CBA3M MHTEPKOM HOKMUTE Ha Npo-
rpaMMupyemMom aboHEHTCKOM YCTPOICTBE KNABULLY BbI30BA, C MOMOLLbHO
KOTOpOM BYAET Bbi3bIBATbCS AAHHOE YCTPOWCTBO. 3BYKOBOW CUrHan nof-
TBEPAMT YCMELWHoe nporpaMmupoBaqie @. MosTopute 3Ty MpoLenypy
JNs BCEX APYruxX abOHEHTCKUX YCTPONCTB, KOTOPbIE AOMMKHbI ObITh BKINHO-
YeHbl B Fpynny MHTEPKOMA.

Mo 3aBepLueHnn 6bICTPo HaxXxMuTE KHonKy PROG @.

NPUMEYAHUE. B cnyyae 6e3genctBus npoueaypa 3aBepLuaeTca aBTo-
matuyecku cnycts 30 MUHYT.

t nocne Toro kak aboHenTckoe YCTPOIACTBO 6bINI0 A06aBNEHO B rpynny
VHTEPKOM NyTEM MPUCBOEHUS! EMY KNaBULIM Bbl30Ba WHTEPKOMA, €ro
GyAeT HEBO3MOXKHO MCKIIOYUTb M3 3TOM rpynnbl. YT06bl U3MEHMTD KNa-
BIULLY BbI30BA WHTEPKOMA YXKE BKJIIOYEHHOrO B rpynmy WHTEPKOM a6o-
HEHTCKOr0 YCTPOICTBA, a TAKXKe [06aBUTb B rpynny HOBble aG0HEHTCKME
YCTPOIACTBA, JOCTATOYHO MOBTOPUTb MOCNEN0BATENbHOCTb LEeNCTBUIA,
OMUCaHHbIX B rnase «[porpaMmMupoBaHme rpynnbl MHTEPKOM>.

OTKNI0YEHNe rpynn MHTEPKOM

Insg OTK/IOYEeHNs (DYHKLUMW MHTEPKOM [O0CTATO4YHO Y6paTb Nepemblyky
SW3 @); Takum 06pa3om GIOKUPYETCS B TOM YMCAE NPOrpaMMupoBaHne
rpynnbl MHTEPKOMA.

[ins akTnBauum aTton hyHKLMN He06X0ANMO BOCCTAHOBUTb 3aBOACKME Ha-
CTPONKU.
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NPOrPAMMMWPOBAHUE BbI3bIBHbIX MAHENEN C VA/01

MporpammMupoBaHue ¢ 0HON BbI3bIBHOI NAHENbH

LAAAAAANDAAANADE

PROG

Bxop B peXxum nporpammupoBaHusi

Haxxmute u ynepxusainte kHonky PROG Ha koHTponnepe @ Lo Tex nop,
MoKa He 3aropuTcst CBeTOAMOAHbIN uHAMKaTop PROG. Ecnu mHamkatop
PROG He 3aropaetcs, 370 yKasblBaeT Ha Henonagky. [posepsTe Noakito-
YeHMs 1 BEPHUTECb K MpOrpammmpoBaHuto. CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP
PROG 1 noacBeTka KHOMOK 3amuraioT @.

MogoxauTte 5 CEKyHA AN 3aBepLUeHMs aBTOTeCTa U BbIMNOMHUTE OMUCaH-
HblE HIDKe [eNCTBUS.

MporpaMMunpoBaHne TUNa KiaBuL

HaxxmuTe 1 yaepxuBaiTe Nepsyr KITaBULLY Ha Bbi3bIBHOI NAHENN B YKa3aH-
Hom MecTe €/@A@B 10 Tex nop, Noka CBETOANOAL! MOACBETKM HE nepecTa-
HYT MuraTb @ 1 He 3aropsiTCcs POBHBIM CBETOM. 3BYKOBOW CUrHaN COOBLLMT 0
BXOfl€ B peXxuM «[1porpaMMnpoBaHi s KNaBuLL BbI30Ba aBOHEHTOB».

PrROG Qe O

8 Brroc O O

MporpammMupoBaHue KnaBuil Bbi30Ba aG0HEHTOB

HaXKMUTE 0IHOBPEMEHHO KHOMKY OTKPbIBAHWS IBEPU w—a M KHOMKY AUX2 o
©. HaxmuTe Ha BbI3bIBHON NaHENV KNaBMLLY BbI30BA, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
NPUCBOUTb ABOHEHTCKOMY YCTPOICTBY @: MOCNEeAyeT 3BYKOBOW CUrHan,
CO06LLAOLLMIA 06 YCMELIHOM 3anoMUHAHUN.

MoBTOPUTE BBILIEONMMCAHHYIO MPOLEAYPY AN BCEX APYruX aBOHEHTCKNX
YCTPOMCTB.

Bbixoa 13 peXxuma nporpaMMupoBaHns

KpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe KHOMKY PROG @: CBETOAMOAHBIA UHANKATOP
PROG BbIKNOYNTCS, BbI3bIBHAS MaHENb NepecTaHeT u3naBaTb 3BYKOBOM
curHan.

NMPUMEYAHUE. B cnyyae 6e3neiicTBIS NpoLenypa 3aBepLUaeTcsl aBTo-
maruyecku cnycts 30 MUHYT.

1AAAAAA0OOANNNAAL

PROG




MporpammmpoBaHue ¢ HeCKONIbKUMM Bbi3bIBHBIMMW NAHENSAMM

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

Bxop B peXxum nporpammupoBaHusi

Haxmute n ynepxusainte kHonky PROG Ha koHTponnepe @ Lo Tex nop,
MOKa He 3aropuTcs CBETOAMOAHbIA nHaukatop PROG.

Boiknioyenne LED-nHamnkatopa PROG ykasbiBaeT Ha HeucnpaBHOCTb MNOA-
KNKOYEHUIA MeXY KOHTPOMNEPOM U BbI3bIBHON NaHenbto. MpoBepbTe no-
KJOYEHWS 1 BEPHUTECH K NPOrpPaMMUPOBAHMIO.

CetoanoaHblit nHankatop PROG 1 noAcBeTKa KHOMOK 3aMUraloT, Kak no-
Ka3aHo Ha pucyHke @. MopoxauTe 5 CekyHZ, Ans 3aBepLUeHns aBToTecTa
11 BbINOIHUTE ONUCAHHbIE HKE [eNCTBUS.

MporpammupoBaHue TMNa KNaBui

HaxxmuTe 1 ynepxusainte nepsyto KNasuLly Ha Bbi3bIBHON NaHenu @ Ao
TeX Nop, Noka CBETOAMOAbI MOACBETKN He NepecTaHyT mMurathb. [oBTOpU-
Te MPOLEfypy Ha BCEX MPOrpaMMUPYEMbIX Bbi3biBHbIX NaHensx @: no

1PE 2 PE 1PE 2 PE
= = b’e’ep‘ =
3%~ 3t
| et |
o [\ e~ =

3aBepLUEHNN NPOLELYPbI BCE MHAMKATOPbI 6YAYT UMETb CREeayHLLMIA BUA
@. 3ByKoBOI CcurHan coo6LIMT O BXOAE B PexumM «[porpaMMmpoBaHms
KN1aBuLL BbI30Ba A60OHEHTOB».

MporpaMMnpoBaHne KnaBuLL Bbi30Ba aO0OHEHTOB
HaxxmuTe 0JHOBPEMEHHO KHOMKY OTKPbIBAHUS BEPU =—a 1 KHOMKY AUX2 o
©. HaxmuTe Ha BbI3bIBHOM NaHENN KNaBULLY BbI30BA, KOTOPYHO Bbl XOTUTE

NpUCBONTL A6OHEHTCKOMY YCTPOICTBY @): mocnegyet
3BYKOBOIA CUTHaJ, COOBLLAMLLMIA 06 YCNEeLHOM 3ano-
MWUHaHU. [OBTOPUTE BbILIEOMMCAHHYIO NPOLIEAYPY ANs
BCEX ZPYruX aGOHEHTCKMX YCTPONCTB.

370 AEACTBME MOXHO BbIMOMHUTL TONBKO C MOMOLLbHO

"~

7

BbI3bIBHOWN NAHENN CO BKJIOYEHHON SByKOBOI7I curHanu-

LAAAAANNOOAANADE

PROG

3aumeit (PE1 Ha puc. @): 4T06bI NOMEHSITb BbI3bIBHYHO
naHenb, C KOTOPOiA GYAET BbINOJHEHO NPOrpamMmMmpo-

BaHUE BbI30BOB, HEOOXOAMMO HXATb U YAEPXKMBATb OAHY U3 KNaBuLL Bbl-
30Ba He MeHee 3 CeKyHL.

Bbixoa U3 peXxuma nporpaMMupoBaHns

BbicTpo HaxmuTe kHonky PROG: cBeToanoaHbIin uHankatop PROG BbiKnto-
quTes.

NMPUMEYAHUE. B cnyyae Ge3nencTBusa Npoueaypa 3aBepLuaeTca aBTo-
maruyecku cnycts 30 MUHYT.
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MpoLeaypa NOBTOPHOrO NPOrPamMMMUPOBaHUS

1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

1PE 2 PE
hbeep %
o Kl

Bxop B peXkum nporpamMMmpoBaHust

HaxxmuTte n ynepxusaitte kHonky PROG Ha koHTponnepe @ Lo Tex nop,
MOKa He 3aropuTcs CBETOAMOAHbIN uHANKaTop PROG. CBETOAMOAHBINA WH-
avkarop PROG n noacseTka KHOMok 3amuraiot @. MofoxauTe 5 CekyHA
[Ns 3aBepLLUEHUS aBTOTECTA M BbIMOJIHATE ONMCAHHbIE HUXE AeNCTBUS.

MporpammMupoBaHue Knasuil Bbi30Ba a00HEHTOB

HaXxMi1Te 0JHOBPEMEHHO KHOMKY OTKPbIBAHNA ABEPU —a 1 KHOMKY AUX2 o
©. HaxmuTe Ha BbI3bIBHON NaHENV KNaBuLLY BbI30BA, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
NPUCBOUTb ABOHEHTCKOMY YCTPOICTBY @): MOCneayeT 3ByKOBOW CUrHan,
€006LLANLLMIA 06 YCNELHOM 3anoMUHAHUN.

MOBTOPUTE BLILIEOMMCAHHYIO MPOLEAYPY NS BCEX
JAPYrvx a6OHEHTCKMX YCTPONCTB. 3TO [EIHCTBIE MOXKHO
BbIMONHUTL TOMILKO C MOMOLLbIO BbI3bIBHOI MaHENM Co

BK/TIOYEHHOI 3BYKOBOW curHanusaumuen (PE1 Ha puc.
©): 4T06bl NOMEHSTH BbI3bIBHYIO MaHeNb, C KOTOPOK
6yneT BbINONHEHO NPOrPaMMUPOBAHIIE BbI3OBOB, HEOO-
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XOAMMO HaXaTb U YAEPXnBaTb 04HY U3 KNnaBuLL BbI30-
Ba He MeHee 3 CeKYHA,.

Bbixoa 13 peXxuma nporpaMMnpoBaHns

BbicTpo HaxmuTe KHOMKy PROG: cBeToamoaHblii nHankatop PROG BbiKio-
quTes.

NMPUMEYAHUE. B cnyyae 6e3peiicTBIS NpoLefypa 3aBepLUaeTcsl aBTo-
martuyecku cnycts 30 MUHYT.

MporpamMMupoBaHve TUna Knasuw

Bo Bpemsi «[porpamMmmnpoBaHis KNasuLl Bbi30Ba aGOHEHTOB» @) HXXMUTE
n yaepxusaiite kHonky PROG Ha koHTponnepe @ L0 Tex nop, noka He
3anycTutcs npoueaypa «[porpaMM1poBaHns TUNa KnasuL» @.



1AAAAAA0AAANNNAAL

PROG

[

HaxmuTe ofHy W3 KnaBull Bbi30Ba MPOrPAMMUPYEMbIX BbI3bIBHbIX Na-
Heneii: CBETOAMOAbI NOACBETKN KNaBWLL Bbi30Ba @ NEPECTaHyT Murarb.
MoBTOpWUTE MPOLIEAYPY HA BCEX MPOrPaMMMPYEMbIX BbI3bIBHbIX NaHENsX @)
n@.

Ecnu BbINONHAETCS NPOrpamMMMpOBaHiie BCEX BbI3bIBHbIX NaHeNen, KoHhU-
rypaums 6yAeT TaKoii, Kakas n3o6paxeHa Ha pucyHke (.

[ins BbIX04a M3 peXuma NporpamMmMMpoBaHust BbICTPO HAXKMUTE KHOMKY
PROG koHTponnepa @): ceetoamoaHblii uHankatop PROG 1 CBETOAMOADI
MOACBETKI KHOMOK BbIKNHOUATCS.

B cnyyae 6e3neicTeus NpoLefypa 3aBepLIaeTcs aBTOMATUYECKU CnyCTs
30 MUHyT.

CoxpaHeHue M3MeHeHWin B Ccryyae [00aBAEHWs, 3aMeHbl Ui
@ yAANIEHNS BbI3bIBHOI NAHE OCYLLECTBISETCS C MOMOLLbHO NPO-
Liefypbl «IporpamMmmnpoBaHmne TUNa KNnasuLL» (CM. PUCYHKN ¢ @

no @).

13,enve COOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM AEICTBYIOLLAX AMPEKTMB.

MpekpatyeHne 1CMoNb30BaHNs U YTUNM3aums. He BbiGpachIBaiiTe YNakoBKY 1 YCTPONCTBO B OKPY)KatOLLYI0 Cpedy. YTunuau-
pyiiTe uX B COOTBETCTBMU C TPEGOBAHUSIMM 3aKOHOAATENbCTBA, AECTBYIOLLET0 B CTPAHE YCTAHOBKM. KOMMOHEHTbI, MPUTrOAHbIE
JN5i IOBTOPHOrO MCTIONIb30BAHNS, OTMEYeHbI CreLanbHbIM CUMBOJIOM C 0603Ha4eHEeM MaTepuana.

KOMMAHWSA CAME S.P.A. COXPAHAET 3A COBOW MPABO HA U3MEHEHWE COAEPXKALLEENCS B 9TOWN NHCTPYKLW NHOOPMALIAW B NIOBOE
BPEMS M BE3 NMPEABAPUTEJIbHOIO YBELOMIEHWS. BCE PA3MEPbI NMPUBEAEHBI B MM, ECJIN HE YKA3AHO NHOE.
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Jonyctumble pacctosHus ¢ kabenem VCM/1D PaccTosHus
La+Le <100 m La+Le+L1(L2, L3) <150 M
tg:tz j 88 x Lb+Le+L1(L2, L3) <150 M
Ld+Le <100 m Lc+Le+ L1(L2, L3) <150 m
| T; ‘ =25 M | Ld+Le+ L1(L2, L3) <150 m
La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 <600 m
2x2,5 Mm?
Lf (<60 m JlonycTumble paccTosiHua ¢ VCM/2D
. L1,L2,L3 <100 m
< 80 m ¢ YVL301+XDV/304 L1+12413 <300 M
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31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Via Martiri Della Liberta, 15
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